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CONV-ISIFE-UAIM-008-2023.

CONVENIO DE COLABORACION INSTITUCIONAL PARA CUMPLIR CON LAS MEDIDAS DE
INCLUSION PLENA, EN EQUIDAD E IGUALDAD DE CONDICIONES Y SIN DISCRIMINACION
ALGUNA, EN EL GOCE Y EJERCICIO DE LOS DERECHOS HUMANOS DE ACCESO A LA
INFORMACION Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES A GRUPOS VULNERABLES; QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE EL INSTITUTO SINALOENSE DE LA INFRAESTRUCTURA FiSICA
EDUCATIVA A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL ISIFE” REPRESENTADO EN ESTE
ACTO POR EL ARQ. HUGO ECHAVE MENESES, EN SU CARACTER DE DIRECTOR; Y POR LA OTRA
PARTE, LA UNIVERSIDAD AUTONOMA INDiGENA DE MEXICO, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE
DENOMINARA "LA UAIM", REPRESENTADA POR EL C. M. EN E. Y N. IGNACIO FLORES RUIZ, EN
SU CARACTER DE RECTOR Y REPRESENTANTE LEGAL DE LA INSTITUCION; Y DE MANERA
CONJUNTA SE LES DENOMINARAN “LAS PARTES”, QUIENES SE SUJETARAN AL TENOR DE LOS
SIGUIENTES, ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS.

ANTECEDENTES

El 13 de septiembre de 2007, la Asamblea General de la Organizacion de las Naciones Unidas
aprobd, con 143 votos a favor, de un total de 192 paises, la Declaracién de las Naciones
Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas. México fue uno de los adherentes.

La elaboracion de esta Declaracién ocup6 dos décadas de negociaciones y beneficia a mas de
370 millones de personas en el orbe. Es de especial importancia porque responde a
demandas histéricas fundamentales de las comunidades autéctonas del mundo, entre ellas:
el derecho a la autonomfa o autogobierno en los temas relacionados con sus asuntos
internos y locales, al control del manejo de sus tierras y recursos naturales, a la consulta
informada sobre las acciones de los gobiernos que afecten directamente a estos pueblos y a
la preservacion de su cultura y tradiciones.

Esta Declaraciéon de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas
representa una herramienta importante para la defensa de los derechos humanos de los
pueblos indigenas, ya que su firma obliga a los Estados signatarios a considerar estos
principios en la elaboracién y aplicacién de leyes orientadas a las necesidades de los pueblos
indigenas.

En esta misma Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos
Indigenas, en su articulo 1° se establece lo siguiente:

“Los indigenas tienen derecho, como pueblos o como personas, al disfrute pleno de todos los
derechos humanos y las libertades fundamentales reconocidos por la Carta de las Naciones
Unidas, la Declaracién Universal de Derechos Humanos y la Normativa Internacional de los
Derechos Humanos”.

En virtud de los antecedentes antes descritos y para efecto de dar cumplimien
derechos consignados en los ordenamientos de tipo internacional y retomados por
normas nacionales; es la razén por la cual se ha buscado signar el presente convenio
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DECLARACIONES

.- DECLARA “EL ISIFE”:

I.1.- Que es un Organismo Publico Descentralizado del Gobierno del Estado de Sinaloa, con
personalidad juridica y patrimonio propio, sectorizado a la Secretaria de Educacién Publica y
Cultura, conforme a lo establecido en los articulos 1°, 3°, 4°, 7°, 8°, 25°, 27° y 28° de la Ley
Orgéanica de la Administracion Publica del Estado de Sinaloa; articulo 1°, 4° fraccion IV, inciso
cy d, 14° fraccion VII del Decreto del Ejecutivo Estatal que Crea el Instituto Sinaloense de la
Infraestructura Fisica Educativa, publicado en el periddico oficial “El Estado de Sinaloa”
ntmero 38 de fecha 28 de marzo de 2008.

1.2 Que su representante el ARQ. HUGO ECHAVE MENESES, en su calidad de Director
acredita su personalidad mediante nombramiento otorgado por el DR. RUBEN ROCHA
MOYA, Gobernador Constitucional del Estado de Sinaloa, el dia 01 de noviembre de 2021;
mismo que se encuentra facultado para suscribir el presente convenio, de conformidad a lo
establecido en los articulos 12° y 14° fracciones I, IV, VII y XIV del Decreto que Crea el
Instituto Sinaloense de la Infraestructura Fisica Educativa; 12° y 13° fracciones I, IV, VIl y
XVII del Reglamento Interior del Instituto Sinaloense de la Infraestructura Fisica Educativa.

I.3.- Que tiene por objeto, fungir como un organismo con capacidad normativa, consultoria y
certificacion de la calidad de la Infraestructura Fisica Educativa en el Estado de Sinaloa, en
términos de las Leyes Federales, la Ley de Educacién para el Estado de Sinaloa, Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica del Estado de Sinaloa y demas
disposiciones aplicables; establecer y aplicar lineamientos para que la infraestructura fisica
educativa en el Estado de Sinaloa, cumpliendo con los requisitos de calidad, seguridad,
funcionalidad, oportunidad, equidad, inclusiéon y sustentabilidad.

I.4-. Que para la consecucion de sus actividades, requiere tomar como referencia parametros
establecidos en manuales, instrumentos en materia de infraestructura basica, equipamiento,
entorno urbano y tratados internacionales que garanticen derechos humanos de acceso a la
informacion y proteccion de datos personales, los procedimientos y requisitos para
garantizar el efectivo ejercicio del mismo bajo el principio pro persona.

L.5.- Que en cumplimiento al articulo 124 Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién
Publica del Estado de Sinaloa, todo material divulgado por los sujetos obligados, debera
estar al alcance de cualquier persona en forma tan viable y cdmoda como la de las personas
que no se encuentren en condiciones de vulnerabilidad ni con otras dificultades para acceder
a cualquier texto impreso y/o cualquier otro formato convencional en el que la informacién
pueda encontrarse, es decir; debe ser con leguaje sencillo, claro, simple, directo, conciso y
organizado, con perspectiva de género, no discriminatorio e incluyente.

I.6.- Que derivado de la accesibilidad a la informacién generada como sujeto obligado se
trate de disefio y distribucion de informacion cualquiera que sea su forma de pu
debera estar en formatos accesibles (folletos, tripticos, carteles, audiolibros
materiales de divulgacion) deberd ser plasmada en lenguas indigenas, en formatos fi
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adaptados al Sistema de Escritura Braille, lenguaje de sefias, en audiogufas o en cualquier
formato pertinente para la inclusion de las personas en situacién de vulnerabilidad.

I.7.- Que el portal web estd programado para perfeccionarse con el objetivo de facilitar el
acceso universal para todas las personas que lo consulten, independientemente de sus
capacidades fisicas, sensoriales o intelectuales, asi como del contexto técnico de su uso (tipo
de dispositivo, programa informético, velocidad de la conexién, condiciones ambientales,
etc.)

La accesibilidad a la web englobard a personas con diferentes discapacidades: visual,
auditiva, motora, cognitiva o neurolégica, asi como a adultos mayores y personas poco
familiarizadas con el uso de Internet, utilizando para ello lectores de pantalla,
amplificadores de imagenes y navegacion guiada por voz, interpretes, uso de subtitulos o
estenografia.

I.8.- Que tiene establecido su domicilio en Bahia de Navachiste, Nimero 609, poniente,
Colonia Balcones del Nuevo Culiacén, de esta ciudad Capital.

II.- DECLARA “LA UAIM”:

II.1.- Que es una Institucién Piblica de Educacién Media Superior y Superior, intercultural y
Plurilingiie, descentralizada del Estado de Sinaloa, con personalidad juridica y autonomia
para decidir sus funciones sustantivas y adjetivas, y administrar su patrimonio. El régimen
de autonomia de la Universidad, se sustenta en la facultad y responsabilidad de gobernarse a
si misma, realizar sus fines de educar, investigar y difundir la cultura, respetando la libertad
de catedra e investigacion y de libre examen y discusién de las ideas; determinar sus planes
y programas; y fijar los términos de ingreso, promocioén y permanencia de sus estudiantes y
del personal académico y administrativo. Lo anterior de conformidad a lo establecido por los
articulos 1y 2 de la Ley Organica de la Universidad Auténoma Indigena de México, publicada
mediante Decreto Ntimero 340 de fecha 27 de noviembre del afio 2019 en el Diario Oficial
"El Estado de Sinaloa".

IL2.- Que el M. en E. y N. Ignacio Flores Ruiz, en su caricter de Rector, cuenta con las
facultades suficientes para suscribir el presente Convenio de Colaboracion, de conformidad
con lo que dispone el articulo 23 fracciones 1, XIX y XX de la Ley Organica de la Universidad
Auténoma Indigena de México. Lo anterior en base al nombramiento que le fue otorgado por
el pleno del H. Consejo Universitario con fecha 24 de marzo del afio 2021, para desempefiar
el cargo dentro del periodo comprendido del dia 24 de marzo del afio 2021 al dfa 24 de
marzo del afio 2025.

IL.3.- Que entre sus objetivos estd impartir programas educativos de excelencia, orientados a
formar bachilleres y profesionales comprometidos con el bienestar colectivo y la justicia
socio-territorial, en el ambito comunitario, regional, estatal y nacional, cuyas agtividades
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Superior y Superior, asi como realizar investigacion en los niveles de bachillerato,
licenciatura, especialidad, maestria, doctorado y opciones terminales en sus diversas
modalidades, escolarizada y semiescolarizada, virtual y continua; asimismo, cursos de
actualizacion, capacitacion y especializacion, para formar profesionales, investigadores y
académicos, asi como la celebracién de convenios de colaboraciéon con dependencias,
instituciones y organismos nacionales, extranjeros y multinacionales para el desarrollo y
fortalecimiento de su objeto y fines entre otros.

IL.4.- Que sefala como domicilio legal para todos los efectos que se deriven del presente
Convenio, el ubicado en calle Fuente de Cristal 2334 entre Coral y Cuarzo, Fraccionamiento
Fuentes del Bosque, Cédigo Postal 81229, Los Mochis, Ahorne, Sinaloa, México.

II1.- DE “LAS PARTES":

II.1.- Que “LAS PARTES” retnen todos los requisitos consignados en sus
correspondientes leyes orgdnicas, estatutos, reglamentos y normas laborales y académicas
aplicables, asi como las demas disposiciones a que se encuentran.

II1.2.- Que “LAS PARTES” dispondran y programaran las acciones en materia de este
documento, con sus propias estructuras administrativas, humanas y operativas, por lo que
“LAS PARTES” no serén considerados como patrones solidarios o sustitutos.

III.3.- De conformidad con las anteriores declaraciones, “LAS PARTES” reconocen su
personalidad juridica y la capacidad legal que ostentan, asimismo, manifiestan que conocen
el contenido y alcance del presente convenio por lo que estan de acuerdo en sujetar su
compromiso con base en los términos y condiciones que se establecen en las siguientes

CLAUSULAS

PRIMERA. - OBJETO.- El presente convenio de colaboracion tiene por objeto coadyuvar en el
acceso y uso del Padrén Nacional de Intérpretes y Traductores en Lenguas Indigenas
(PANITLI), a efecto de que “EL ISIFE” esté en aptitud de atender las solicitudes, tanto de
acceso a la informacién, como las relativas al ejercicio de los derechos de acceso,
rectificacion, cancelacion y oposicion al tratamiento de datos personales; asi como para, en
su caso, promocionar, difundir o informar el objeto, finalidades, funciones o resultados de
“EL ISIFE”, de manera accesible para las personas hablantes de lenguas indigenas.

SEGUNDA. - ALCANCES. - Para el cumplimiento del objeto del presente convenio y en el
ambito de sus respectivas competencias, "LAS PARTES" se comprometen a realizar lo
siguiente:
A. "LA UAIM" otorgara a “EL ISIFE”, el apoyo de un intérprete y traductor en lenguas
indigenas con el que cuenta la instituciéon disponible, dentro del dmbito de sus
atribuciones y en apego a la normatividad que les resulte aplicable.

B. "LA UAIM" asesorara con el apoyo de un intérprete y traductor en lengug&
para que “EL ISIFE” determine los traductores e intérpretes que se yeq
conformidad con el objeto estipulado en el presente Convenio. 22X
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C. "LAUAIM" asesorara en el acceso y uso de la informacién que el intérprete y traductor
en lenguas indigenas determine, para que “EL ISIFE” como responsable de dar
respuesta a las solicitudes de informacion ptblica y a las relativas a los derechos de
acceso, rectificacion, cancelacion y oposicion al tratamiento de datos personales, que
se le requieran, seleccione los traductores que puedan traducirlos a las lenguas
indigenas en tiempo y forma.

TERCERA. - RELACION LABORAL. - Las partes convienen que el personal participante por cada
una de ellas para la realizacion del objeto materia del convenio, se entendera relacionado
con aquella que lo empled. Por ende, asumira su responsabilidad por este concepto y en
ningin caso seran consideradas como patrones solidarios o sustitutos. Si en la realizacion de
alguna actividad derivada de este convenio interviene personal que preste sus servicios a
otras instituciones o personas distintas a las partes, éste continuard siempre bajo la
direcciéon y dependencia de dicha instituciéon, por lo que su intervencién no originara
relacion de cardcter laboral, ni de ninguna otra naturaleza con las partes firmantes.

CUARTA. - PROPIEDAD INTELECTUAL Y PUBLICACIONES. - "LAS PARTES" acuerdan que las
obras intelectuales que resulten de las acciones desarrolladas en el marco del presente
instrumento seran propiedad de la parte que las haya producido; si éstas son producto de un
trabajo conjunto, "LAS PARTES" suscribirédn el instrumento juridico que corresponda, en los
términos de la Ley Federal del Derecho de Autor, su Reglamento y demas normatividad
aplicable.

En el caso de que "LAS PARTES" decidan publicar los resultados de algin proyecto o
programa de trabajo, deberdn celebrar el instrumento jurfdico que corresponda, en los
términos de lo establecido en la Ley Federal del Derecho de Autor, su Reglamento y demas
normatividad aplicable, con el fin de establecer de comiin acuerdo, las condiciones bajo las
que habra de realizarse tal publicacién.

9
QUINTA. - CONFIDENCIALIDAD. "LAS PARTES" se obligan a proteger la informacién que

conozcan con motivo del presente convenio, o de las labores inherentes o derivadas del

mismo, que recaiga en las causales de confidencialidad o de reserva previstas en la Ley

General de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica, la Ley de Transparenciay _

Acceso a la Informacién Piblica del Estado de Sinaloa, Ley General de Proteccién de Datos
Personales en Posesion de Sujetos Obligados, y la Ley de Proteccién de Datos Personales en
Posesién de Sujetos Obligados del Estado de Sinaloa.

"LAS PARTES" reconocen que son propietarias de cierta informacién que podra ser utilizada
en sus actividades para la ejecucién del presente convenio, dicha informacién es y seguira
siendo propiedad tnica y exclusiva de la parte a la que le pertenece, por lo que ningin
derecho o interés sobre esta se le transfiere a la contraparte con motivo de este congenio,
solo el derecho a usarla en la forma y términos establecidos en el mismo, por lo q
PARTES" se obligan a no contravenir la titularidad de los derechos de la contrapart
dicha informacion.
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SEXTA. - MODIFICACIONES. - El presente convenio podrad ser modificado por voluntad de
“LAS PARTES", siempre y cuando conste por escrito, mediante la firma del convenio
modificatorio respectivo y sea notificado a la contraparte al menos con 15 (quince) dias
naturales de anticipacion. Dichas modificaciones obligaran a los signatarios a partir de la
fecha de su firma.

SEPTIMA. RESPONSABILIDAD CIVIL. - Ninguna de "LAS PARTES" sera responsable frente
a la otra de cualquier retraso o incumplimiento de este convenio, que resulte directa o
indirectamente de caso fortuito o fuerza mayor plenamente justificado, incluyen la huelga y
el paro de labores académicas o administrativas.

Si como consecuencia del caso fortuito o fuerza mayor debieran pactarse otras condiciones,
éstas serdn materia de convenio por escrito entre "LAS PARTES".

OCTAVA. - VIGENCIA. - Este instrumento inicia su vigencia a partir de la fecha de su firma y
tendra una vigencia al 01 de noviembre de 2027.

NOVENA. - TERMINACION ANTICIPADA. - Cualquiera de las partes podrd dar por
terminado este convenio, mediante aviso por escrito a la contraparte notificindolo con 30
(treinta) dias naturales de anticipacién a la fecha en que se pretenda dar por terminado.

En tal caso, ambas partes tomaran las medidas necesarias para evitar perjuicios tanto a ellas
como a terceros.

DECIMA. - CESION DE DERECHOS. - Ninguna de "LAS PARTES" podra ceder o transferir
total o parcialmente a personas fisicas o morales, los derechos u obligaciones derivadas del
presente convenio, si no cuenta previamente con la autorizacion por escrito de la otra parte.

DECIMA PRIMERA. - CONTROVERSIAS E INTERPRETACION. - "LAS PARTES" convienen
que el presente instrumento es producto de la buena fe, por lo que toda controversia que se
derive del mismo, respecto a su operacién, formalizacién y cumplimiento, sera resuelta en
amigable composicion entre los responsables a que se refiere la cldusula tercera del presente
convenio.

DECIMA SEGUNDA., - JURISDICCION. - “LAS PARTES” acuerdan que los asuntos que no
estén expresamente previstos en este convenio, asi como las dudas que pudieran surgir con
motivo de su interpretacion y cumplimiento, se resolveran de comin acuerdo y por escrito
entre las mismas, de conformidad con la normatividad aplicable en la materia, y en caso de
que no sea posible lo anterior, expresamente se someten a la jurisdiccion y competencia de
los Tribunales Estatales competentes con sede en la Ciudad de Culiacdn, Sinaoa,
manifestando que cualquier adicion o modificacién al presente instrumento se ha
comun acuerdo y por escrito.

=
3

&

¢




)

SINALOA SEPyC B IBIFE ;e maner

PUBILICAYCUITURA

GOBIERNO DEL ESTADO l’di”’

Leido que fue por “LAS PARTES” de su contenido y alcance legal, lo ratifican y firman de
conformidad por duplicado, al calce y al margen de todas sus fojas, ante los testigos de
asistencia, quienes también firman para constancia, en la Ciudad de Culiacan, Sinaloa, el dia

POR “LA UAIM”

C. M. EN E. Y'N. IGNACIO FLORES RU{Z
RECTOR

TESTIGOS
, Ao 0
L.C.P A BELTRAN PONCE LIC. JOSE RODOLFO CU S SAINZ
TITUEAR DEL ORGANO INTERNO DE SECRETARIO GENERAL *
CONTROL “LA UATM”

“EL ISIFE”

LA PRESENTE HOJA DE FIRMAS NUMERO SIETE, CORRESPONDE AL CONVENIO DE COLABORACION INSTITUCIONAL NUMERO CONV-ISIFE-UAIM-008-
2023, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE LA UNIVERSIDAD AUTONOMA INDIGENA Y EL INSTITUTO SINALOENSE DE LA INFRAESTRUCTURA FiSICA
EDUCATIVA, FIRMADO EL DiA 03 DE JULIO DEL 2023.




